Wielkie zdziwienie, wielki zachwyt

Dominika Cieslak o pobycie w Boliwii

Dominika Cieslak — pleszewianka, absolwentka SP2 i LO im. Stanistawa
Staszica w Pleszewie. Ukonczyta pedagogike nha UAM w Poznaniu. Dwukrotnie
odwiedzita Boliwie. Od roku pracuje w domu dla dziewczat w Cochabamba.

Mija juz ponad rok mojego pobytu w Boliwii. Chyba wiec powinnam juz sie
przyzwyczai¢ troche do tego kraju. | rzeczywiscie, jakos wszystko mniej mnie juz dziwi niz za
pierwszym razem. Nie dziwi mnie juz tak bardzo to, ze kiedy jedziemy z 25 dziewczynek z
naszego domu dziecka do kina, to mimo ze podjezdza petny autobus linii H, to i tak sie do
niego miescimy, chociaz niektérzy pasazerowie stojg po lewej stronie siedzenia kierowcy i
gdzie tylko sie da (a da sie w takich miejscach, ze cztowiek naprawde by sie nie spodziewat).
Nie dziwi mnie juz tez zbytnio to, ze zeby wsigs¢ do takiego autobusu, to wystarczy
zamachac reka. Aby z niego wysigsc, trzeba natomiast oznajmic¢ kierowcy ,Bede wysiadac
na rogu”. Nie dziwi mnie, ze tym autobusem jadg z nami kurczaki (cho¢ w niektorych widac
wyraznie naklejki ze znakiem méwigcym o zakazie przewozu drobiu $srodkami transportu
publicznego). Catkiem normalne wydaje mi sie tez wyprzedzanie chodnikiem...

Jest to trudne, ale coraz bardziej przyzwyczajam sie do tempa boliwijskiego zycia.
Méwi sie, ze biali majg zegarki, reszta swiata ma czas... Tak to wyglada rowniez tutaj. Ciezko
jest zaplanowac co$ na wyznaczong godzine i zrealizowaé to o tej wiasnie godzinie. Idgc na
poczte, trzeba uzbroi¢ sie w cierpliwosc¢ i stoicki spokoj, by wystaé list lub odebra¢ paczke.
Méwi sie, ze w Boliwii dwa najwieksze ktamstwa to ,ahorita” (teraz, juz — co w praktyce
oznacza za pot godziny) i ,cerquita” (bliziutko, czyli tak naprawde kawat drogi...). To rzecz,
na ktérg trzeba sie po prostu zgodzi¢ i moze najlepiej ... wyrzuci¢ zegarek.

Coraz bardziej przyzwyczajam sie do widoku cholit na ulicach Cochabamby, Boliwijek
wszelkiego wieku ubranych w tradycyjne stroje — spodnice poszerzajgcy i tak szerokie juz
biodra, koronkowg bluzke, dwa warkocze wystajgce spod ukwieconego kapelusza,
przepasanych aguayo, w ktérym niosg dziecko, zakupy czy to, co akurat chcg sprzedac na
targu lub ulicznym stoisku (lub tez wszystko naraz).

Chyba przyzwyczajam sie juz do tego (i jakze to lubie!), ze dziewczynki, z ktGrymi
pracuje uwieszajg sie na mnie, gtaszcza, grzebig we witosach, zagladajg w uszy i dziurki od
nosa, ogladajg mi rece i nogi z kazdej strony, zadajgc tysigc pytan, z ktérych jedno z
przewodnich to: ,Dlaczego jestes taka biata?” i drugie: ,Czy wszyscy ludzie w twoim kraju
majg takie jasne wtosy?”

Wsiadam do autobusu i z godziny na godzine zmienia sie krajobraz — z surowych gér
i dostojnego Altiplano na bujne i gorgce tropiki. Zmieniajg sie tez ludzie i ich twarze.
Wychodze z domu w sandatach i sukience, a wracam przemoczona i przemarznieta. Lubie,
jak opala mnie stonce, kiedy robimy pranie (a pranie to tutaj niekohczaca sie opowiesc).
Coraz bardziej normalny staje sie widok Andéw za oknem, chociaz to chyba jednak kazdego
ranka mnie zaskakuje... Nie moge przyzwyczai¢ sie do zadyszki, ktdrg jeszcze czasem fapie
po wejsciu po schodach (skutki ponad 2500 m n.p.m.) i jednoczesnie chce wraca¢ w gory,
ktore tutaj sg takie bliskie i chyba jeszcze bardziej wciggaja, a ,miejscowi” tylko sie dziwig —
po co chodzi¢ po goérach bez celu? tapie sie na tym, ze ze znajomymi Polakami zaczynam
mowi¢ po hiszpansku, nawet jak jestesmy sami. Lubie jes¢ na ulicy, szczeg6lnie swiezo
krojone soczyste ananasy, arbuzy albo papaje.



Ale tak naprawde, jak sobie pomysle o tym wszystkim, co sie tutaj dzieje i otworze
szerzej oczy, to nie moge wyjS¢ ze zdumienia i dziwie sie juz wszystkiemu. Wszystko niby
takie normalne, ale tak naprawde takie niezwykte... | strasznie lubie to codzienne
zaskoczenie na nowo...

*Tytut pochodzi od wydawcy [jamlew1]



